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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét installieren oder benutzen! Bewahren Sie
diese Hinweise fiir spatere Verwendung zusammen mit dem Gerit auf!

Montageanleitungen richten sich an den Fachmann, der fiir die Installation des Gerates verantwortlich
ist. Gebrauchsanleitungen sind fiir den Endanwender bestimmt. Die dem Gerat beigefiigten Anleitungen
entsprechen dem technischen Stand des Gerates.

Die jeweils aktuelle Ausgabe dieser Anleitung ist online verfiighar unter: www.clage.de/downloads

- Benutzen Sie das Gerét nur, nachdem es korrekt installiert wurde und wenn es sich in tech-
nisch einwandfreiem Zustand befindet.

- Offnen Sie niemals das Gerat, ohne vorher die Stromzufuhr zum Gerit dauerhaft unterbro-
chen zu haben.

- Nehmen Sie am Gerdt oder an den Elektro- und Wasserleitungen keine technischen
Anderungen vor.

Das Gerdt muss geerdet werden.

Beachten Sie, dass Wassertemperaturen iiber ca. 43 °C, besonders von Kindern, als heil3
empfunden werden und ein Verbrennungsgefiihl hervorrufen konnen. Bedenken Sie, dass
nach langerer Durchlaufzeit auch die Armaturen entsprechend heil} werden.

Das Gerdt ist nur fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke innerhalb geschlossener
Raume geeignet und darf nur zum Erwdrmen von Trinkwasser verwendet werden.

Das Geradt darf niemals Frost ausgesetzt werden.

Die auf dem Typenschild angegebenen Werte miissen eingehalten werden.

Im Storungsfall schalten Sie sofort die Sicherungen aus. Bei einer Undichtigkeit am
Gerat schlieen Sie sofort die Wasserzuleitung. Lassen Sie die Stérung nur vom Werks-
kundendienst oder einem anerkannten Fachhandwerksbetrieb beheben.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.



Sicherheitshinweise

- Ist das Gerat werkseitig mit einer Netzanschlussleitung ausgestattet, muss sie im Fall einer ﬂ
Beschddigung durch einen Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu vermei-
den. Die beschédigte Leitung muss durch eine Original-Anschlussleitung ausgetauscht wer-
den (als Ersatzteil erhaltlich).

- Bei Gerdten mit Festanschluss ist Installationsseitig eine allpolige Trennung nach VDE 0700
mit einer Kontaktoffnungsweite von = 3mm pro Pol vorzusehen.

- Der Wandhalter ist mit den mitgelieferten Schrauben und Diibeln zu befestigen. Das Gerat
muss am Wandhalter befestigt werden. Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn es ord-
nungsgemal mit Wandhalter montiert ist.

- Der auf dem Typenschild angegebene Nenniiberdruck darf zu keinem Zeitpunkt tiberschrit-
ten werden.

- Der auf dem Typenschild angegebene spezifische Wasserwiderstand darf zu keinem
Leitpunkt unterschritten werden.

- Plastikfolien und Kleinteile nicht in die Reichweite von Kindern gelangen lassen, da bei
unsachgemdBen Umgang Erstickungsgefahr besteht.

Bei druckloser Installation zusatzlich zu beachten:

- Der Wasserauslauf hinter den Geraten darf nicht blockiert und der Wasserdurchfluss nicht
eingeschrankt werden.

- Die Wasserauslasseinrichtungen, wie Duschkopf, Strahlregler und andere Auslauforgane,
miissen regelmdBig entkalkt werden. Ablagerungen sind regelmaBig zu entfernen.

- Es diirfen ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Armaturen verwendet werden.

- Bei alleiniger Versorgung einer einzelnen Dusche, ist das Gerat ausschlieBlich mit den vom
Hersteller empfohlenen Duschkapfen zu verwenden. Es diirfen keine weiteren Armaturen
oder Gerdte installiert werden, welche den Wasserfluss zur Dusche reduzieren.



Safety instructions

Please read these instructions carefully before installing or using the appliance! Keep the instructions
handy with the appliance for future use!

Instruction manuals are intended for the specialist who is responsible for the installation of the appli-
ance. Operation manuals are for the end user. The provided manuals correspond to the technical specifi-
cations of the appliance.

The latest version of the instructions can be found online at: www.clage.com/en/downloads

Do not use the appliance until it has been correctly installed and unless it is in perfect
working order.

Do not remove the front cover under any circumstances before switching off the mains
electrical supply to the unit.

Never make technical modifications, either to the appliance itself or the electrical leads and
water pipes.

The appliance must be earthed at all times.

Pay attention to the fact that water temperatures in excess of approx. 43 °C are perceived
as hot, especially by children, and may cause a feeling of burning. Please note that the fit-
tings and taps may be very hot when the appliance has been in use for some time.

The appliance is only suitable for domestic use and similar applications inside closed rooms,
and must only be used to heat incoming water from the mains supply.

The appliance must never be exposed to frost.
The values stated on the rating plate must be observed.

In case of malfunction, disconnect the fuses immediately. In case of leaks, cut off the mains
water supply instantly. Repairs must only be carried out by the customer service depart-
ment or an authorised professional.

This appliance can be used by children aged 3 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be performed by children without supervision.

If the appliance is factory equipped with a power supply cable, it must be replaced with an
original spare cable from the manufacturer in case of damage by an authorised technician
in order to avoid any hazards.



Safety instructions

- In accordance with VDE 0700, a circuit breaker with a contact opening gap of at least 3 mm
for each pole must be provided on the mains side of the connecting box for appliances with
a fixed connection.

- The wall bracket must be secured with the supplied screws and dowels. The appliance must
be secured to the wall bracket. The appliance may only be operated if it has been properly
mounted on the wall bracket.

- The prescribed nominal pressure stated on the rating plate may not be exceeded at any
time.

- The required water resistance may not fall below the value stated on the rating plate at any
time.

- Keep plastic film and small parts out of the reach of children, as there is a risk of suffoca-
tion if handled incorrectly.

To observe additionally for pressureless installation:

- The water outlet behind the devices must not be blocked, and the water flow must not be
restricted.

- The water outlet facilities, such as shower head, jet control and other outlet unit, must be
decalcified reqularly. Deposits must be removed in reqular intervals.

« Only the fittings recommended by the manufacturer may be used.

- If the appliance is exclusively connected to a single shower, only the shower heads recom-
mended by the manufacturer may be used. No other fittings or appliances which decrease
the water flow to the shower may be installed.



Consignes de sécurité

Lisez soigneusement les présentes instructions avant d'installer ou d'utiliser I'appareil ! Conservez ces
instructions avec I'appareil en prévision d'une future utilisation !

La présente notice sadresse au professionnel qui est responsable de I'installation de I'appareil ainsi qu'a
[utilisateur final. Les instructions dans les notices jointes a I'appareil correspondent a I'état technique de
celui-ci.

La derniére édition a jour de la présente notice est disponible en ligne a 'adresse :
www.clage.fr/fr/centre-des-medias

N'utilisez I'appareil que s'il a été installé correctement et s'il se trouve dans un état techni-
quement parfait.

N'ouvrez jamais I'appareil sans avoir préalablement coupé de maniére permanente son ali-
mentation électrique.

N’apportez aucune modification technique a I'appareil ou encore aux lignes électriques et
aux conduites d’eau.

L'appareil doit étre relié a la terre.

Tenez compte du fait que les températures d’eau de plus de 43 °C sont percues comme
étant trés chaudes, notamment par les jeunes enfants, et peuvent provoquer une sensation
de brilure. Pensez que les robinets de distribution deviennent eux aussi chauds lorsque
I'eau coule pendant longtemps.

l'appareil est uniqguement congu pour une utilisation domestique et des applications
similaires dans des locaux fermés et il ne doit étre utilisé que pour le chauffage de 'eau
potable.

L'appareil ne doit jamais étre exposé au gel.
|l faut respecter les valeurs indiquées sur la plaque signalétique.

Coupez immédiatement le disjoncteur en cas de défaut. Fermez immédiatement la conduite
darrivée d'eau si I'appareil présente une fuite. Faite uniquement appel au S.A.V. de l'usine
ou a un centre technique agréé pour corriger le défaut.

L'utilisation de cet appareil par des enfants a partir de 3 ans ainsi que par des personnes a
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou ne disposant pas de I'expérience
et des connaissances nécessaires, est autorisée sous surveillance ou aprés avoir recu une
information sur I'usage sécurisé de I'appareil et avoir compris les dangers qui en résultent.
|l est interdit aux enfants de jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des enfants laissés sans surveillance.
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Consignes de sécurité

- Sil'appareil est équipé par défaut d'un cable secteur, alors ce dernier doit, en cas de dété-
rioration, étre remplacé par un spécialiste afin d’éviter les risques. Le cable endommagé
doit étre remplacé par un cable secteur d'origine (disponible comme piéce de rechange).

- Dans le cas d'appareils avec une connexion fixe, une séparation sur tous les pdles selon la
norme VDE 0700, avec une largeur d'ouverture de contact de > 3 mm par pole, doit étre
prévue au moment de 'installation.

- Le support mural doit étre fixé au moyen des vis et chevilles fournies. Lappareil doit étre
fixé au support mural. Lappareil ne doit étre utilisé que s'il est monté correctement avec
support mural.

- La surpression nominale indiquée sur la plague signalétique ne doit a aucun moment étre
dépasseée.

- La résistance de I'eau spécifique indiquée sur la plaque signalétique ne doit a aucun
moment étre dépassée.

- Les films en plastique et les petites pieces doivent étre tenus hors de portée des enfants,
car ils peuvent présenter un risque d'étouffement.

A prendre en plus en compte en cas d‘installation sans pression :
['écoulement d'eau derriére les appareils ne doit pas étre bloqué et le débit d’eau ne doit
pas étre limité.

Les directions de sortie d'eau, telles que téte de douche, régulateur de jet et autres organes
de sortie, doivent étre régulierement détartrés. Les dépots doivent étre éliminés avec réqu-
larité.

Seules les robinetteries recommandées par le fabricant peuvent étre employées.

Si l'appareil alimente seul une douche unique, il doit étre utilisé exclusivement avec les
tétes de douche recommandées par le fabricant. D’autres robinetteries ou appareils qui
réduiraient le débit d’eau vers la douche ne doivent pas étre installés.



Veiligheidsvoorschriften

Lees deze aanwijzingen voor installatie of gebruik van het toestel eerst door! Bewaar deze aanwijzingen
voor gebruik op een later tijdstip samen met het toestel!

Deze handleiding is bestemd voor de vakman die verantwoordelijk is voor de installatie van het toestel en
de gebruiker. De met het toestel meegeleverde handleidingen komen overeen met de technische stand
van het toestel.

De actuele versie van deze handleiding is online beschikbaar onder: www.clage.com/en/downloads

Het toestel alleen gebruiken nadat het correct geinstalleerd is en zich in een technisch
onberispelijke toestand bevindt.

Het toestel nooit openen zonder de stroomtoevoer van tevoren volledig te onderbreken.

Geen technische wijzigingen aan het toestel, de elektrische leidingen en de waterleidingen
aanbrengen.

Het toestel moet geaard worden.

Let op: watertemperaturen boven ca. 43 °C kunnen, met name door kinderen, als heet wor-
den ervaren en een gevoel van verbranding veroorzaken. Als gedurende langere tijd warm
water door de armaturen stroomt, kunnen de armaturen heet worden.

Het toestel is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis en gelijkwaardige plaatsen in geslo-
ten ruimten, en magq alleen worden gebruikt voor het verwarmen van drinkwater.

Het toestel mag nooit aan vorst worden blootgesteld.

De op het typeplaatje vermelde waarden moeten worden aangehouden.

In geval van een storing onmiddellijk de zekeringen uitschakelen. Bij een lekkage aan het
toestel de watertoevoerleiding onmiddellijk sluiten. Storingen alleen door de klantenservice
van de fabriek of door een erkende vakman laten verhelpen.

Dit apparaat kan door kinderen van 3 jaar en ouder alsook door personen met verminderde
fysieke, sensorische of geestelijke vaardigheden of met gebrek aan ervaring en/of ken-

nis worden gebruikt als toezicht wordt gehouden of als de personen in het veilige gebruik
van het toestel geinstrueerd zijn en de daaruit voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het toestel spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zon-
der toezicht worden uitgevoerd.

- Als het apparaat af fabriek is voorzien van een netsnoer, moet dit snoer bij een bescha-
diging door een vakman worden vervangen om gevaren te voorkomen. Het beschadigde
stroomsnoer moet door een origineel snoer worden vervangen (verkrijgbaar als reserveon-

derdeel).



Veiligheidsvoorschriften

- Bij apparaten met een vaste aansluiting moet er een alpolige scheiding volgens VDE 0700
met een contactopeningsbreedte van 2 3 mm per pool voorzien worden.

- De wandhouder moet met de meegeleverde schroeven en pluggen bevestigd worden. Het
apparaat moet aan de wandhouder bevestigd worden. Het apparaat mag alleen gebruikt
worden, als het correct gemonteerd is met de wandhouder.

- De op het typeplaatje aangegeven nominale overdruk mag op geen enkel moment over-
schreden worden.

- De op het typeplaatje aangeduide specifieke waterweerstand mag op geen enkel moment
onderschreden worden.

- Houd plasticfolie en kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen, omdat er gevaar is
voor verstikking bij onjuist gebruik.

Bij drukloze installatie moet er extra gelet worden op:

- De wateruitloop achter de apparaten mag niet geblokkeerd worden en de waterstroom mag
niet beperkt worden.

- De wateruitgangen, zoals de douchekop, straalregelaar en andere onderdelen waar water
uitkomt, moeten regelmatig ontkalkt worden. Kalkaanslag moet regelmatig verwijderd wor-
den.

- Er mogen uitsluitend de door de fabrikant aanbevolen armaturen gebruikt worden.

- Bij de exclusieve voeding van een enkele douche mag het apparaat uitsluitend worden
gebruikt met de door de fabrikant aanbevolen douchekoppen. Er mogen geen andere arma-
turen of apparaten worden geinstalleerd die de waterstroom naar de douche verminderen.




Informagdes de seguranca

Ler atentamente estas informacdes antes da instalacdo ou utilizacao do aparelho! Manter estas informa-
coes de instrucdes junto do aparelho para posterior utilizagao!

Os manuais de instrucdes destinam-se ao especialista responsavel pela instalacdo do aparelho. Os
manuais de utilizacdo destinam-se ao utilizador. As instrucdes anexas ao aparelho correspondem ao
suporte técnico do mesmo.

Aversdo mais recente deste manual de instrugdes esta disponivel online em
www.clage.com/en/downloads

S6 utilizar o aparelho depois de ter sido instalado corretamente e quando se encontrar em
perfeitas condicGes de utilizagao.

Nunca abrir o aparelho sem ter previamente desligado completamente o fornecimento de
energia elétrica do mesmo.

Ndo efetuar quaisquer modificacdes técnicas no aparelho ou nas instalagoes elétrica e
hidraulica.

0 aparelho deve ser ligado a terra.

Observar que temperaturas da dgua superiores a aprox. 43 °C sao consideradas quen-
tes, particularmente pelas criangas, e podem provocar uma sensacao de queimadura.
Considerar que apds um tempo de utilizagdo mais longo, os acessorios aquecem de forma
correspondente.

O aparelho é indicado apenas para uso doméstico ou semelhantes finalidades dentro de
ambientes fechados e s6 pode ser utilizado para o aquecimento de dgua potavel.

O aparelho nunca deve ser exposto a temperaturas negativas.
Os valores indicados na placa de identificacdo devem ser respeitados.

Em caso de mau funcionamento, desligar imediatamente os fusiveis. Havendo vazamento
no aparelho, desligar imediatamente o abastecimento de aqua. As reparacoes s6 podem ser
realizadas pelo servico de assisténcia técnica da fabrica ou por uma empresa profissional
autorizada.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de 3 anos de idade, bem como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou com falta de experién-
cia e conhecimento, contanto que sejam supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo
segura do aparelho e entendam os riscos envolvidos. As criancas ndo podem brincar com

o aparelho. A limpeza e manutencdo do aparelho nunca podem ser realizadas por criancas
Sem supervisao.
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Informagoes de seguranca

- Se oaparelho vem equipado de origem com uma ligacdo a rede de alimentagdo, em caso de
dano esta deve ser trocada por um técnico a fim de evitar riscos. O cabo danificado deve
ser trocado por uma ligacdo original (peca sobresselente disponivel).

- No caso de aparelhos com ligacdo permanente é necessario ter instalado um sistema de
corte em conformidade com a norma VDE 0700, com uma capacidade de abertura de con-
tactos > 3mm por polo.

- O suporte de parede deve ser fixado com os parafusos e buchas fornecidos. O aparelho
deve ser fixo ao suporte de parede. O aparelho s6 deve ser colocado em funcionamento
quando estiver devidamente montado com o suporte de parede.

- A sobrepressdo nominal indicada na placa de identificacdo ndo deve ser nunca ultrapassada.

- Aresisténcia a dgua especifica indicada na chapa de caracteristicas ndo deve ser nunca
ultrapassada.

- Mantenha filmes plasticos e pecas pequenas fora do alcance de criancas, pois ha risco de
sufocacdo em caso de manuseio inadequado.

No caso de instalacao sem pressao deve-se ter ainda em conta:

- 0 escoamento de dgua atras dos aparelhos ndo deve ser bloqueado e o caudal de dgua ndo
deve ser limitado

- Os dispositivos de escoamento da dgua, como a cabeca do chuveiro, requlador do jacto e
outros elementos de escoamento devem ser reqularmente descalcificados, os depésitos
devem ser limpos reqularmente.

- S6 devem ser utilizadas as torneiras recomendadas pelo fabricante.

- No caso da alimentacdo exclusiva de um Unico chuveiro, o aparelho deve ser exclusiva-
mente utilizado com as cabecas de chuveiro recomendadas pelo fabricante. Ndo devem ser
instaladas valvulas ou dispositivos adicionais que possam reduzir o caudal de agua para o
chuveiro.

1



Instrucciones de seguridad

iLea atentamente estas instrucciones antes de instalar o utilizar el equipo! ;Guarde estas instrucciones
junto con el equipo para su posterior empleo!

Estas instrucciones estan dirigidas tanto al profesional responsable de la instalacion del aparato como al
usuario final. Las instrucciones que se adjuntan con el aparato se corresponden con el nivel tecnoldgico
del mismo.

La edicion actual en cada caso de estas instrucciones esta disponible online bajo:
www.clage.com/en/downloads

Emplee el aparato sélo después de que éste haya sido instalado correctamente y solo si se
encuentra en un estado técnicamente impecable.

No abra jamas el aparato sin haber cortado antes de forma permanente la alimentacion de
corriente del mismo.

No lleve a cabo ninguna modificacion técnica en el aparato o en las conducciones eléctri-
cas o de agua.

El aparato tiene que ser puesto a tierra.

Observe que temperaturas del agua superiores a aprox. 43 °C son percibidas como muy
calientes, especialmente por parte de los nifios, y pueden provocar la sensacion de quema-
duras. Tenga en cuenta que después de un tiempo de paso prolongado, las griferias tam-
bién se calientan correspondientemente.

El aparato es apropiado exclusivamente para el uso doméstico y para fines similares dentro
de recintos cerrados y no debe empelarse para calentar agua destinada al consumo.

El aparato no debe exponerse nunca a las heladas.
Hay que respetar los valores indicados en la placa de caracteristicas.

En caso de fallos, desconecte de inmediato los fusibles. En caso de fugas en el aparato hay
que cerrar de inmediato la llave de paso del agua. Encargue la reparacion del fallo exclusi-
vamente al servicio postventa de fabrica o a una empresa profesional reconocida.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 3 afos asi como por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales mermadas o con falta de conocimientos o expe-
riencia siempre que sean supervisadas o hayan sido instruidas acerca del manejo seguro del
aparato y siempre que entiendan los peligros que del mismo pueden derivarse. No se per-
mite que los nifios jueguen con el aparato. No se permite que los nifios realicen sin supervi-
sion la limpieza y el mantenimiento de parte del usuario.

12
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Instrucciones de seguridad

Si el aparato viene equipado con cable de red, en caso de dafo debe ser sustituido Gnica-
mente por personal especializado para evitar riesgos. El cable dafado debera sustituirse por
uno original (disponible como pieza de repuesto).

En la instalacion de equipos con conexion fija debe tenerse en cuenta la separacion entre
polos seqin VDE 0700, con una apertura de contacto de > 3mm por polo.

El colgador de pared debe sujetarse con los tornillos y los tacos suministrados. El equipo
debe fijarse al colgador de pared. Solamente se podra utilizar el equipo una vez haya sido
montado adecuadamente con el colgador de pared.

No debe superarse en ninglin momento la sobrepresion nominal establecida en la placa de
identificacion.

No debe superarse en ninglin momento el valor de conductividad especifica del agua esta-
blecido en la placa de identificacion.

Mantenga las peliculas de plastico y piezas pequefias fuera del alcance de los nifios, ya que
existe riesgo de asfixia si se manipulan incorrectamente.

A considerar adicionalmente en caso de instalacion sin presion:

No debe bloquearse el desagiie situado debajo del equipo, ni restringirse el caudal de agua.

Deben descalcificarse regularmente los dispositivos de salida de agua, como la alcachofa
de ducha, el requlador de chorro y otras salidas. Deben eliminarse los depésitos de cal con
reqularidad.

Se utilizarén solamente griferias recomendadas por el fabricante.

Si el aparato solamente esta conectado a una (nica ducha, se deben utilizar exclusivamente
las alcachofas de ducha especificadas por el fabricante. No se debe instalar ninguna otra
griferia o aparato que reduzca el caudal de aqua de la ducha.

13



Wskazowki bezpieczenstwa

Przed rozpoczgciem instalacji lub uzywania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejszymi wska-
z0wkami. Zachowac wskazowki razem z urzadzeniem do pdiniejszego wykorzystania!

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla fachowca odpowiedzialnego za instalacje urzadzenia oraz dla
uzytkownika koficowego. Instrukcje zataczone do urzadzenia odpowiadajg stanowi technicznemu urzadze-
nia.

Aktualne wydanie instrukeji jest dostepne na stronie internetowej: www.clage.pl  (Pobierz)

Uzywac urzadzenia wytacznie po prawidtowym zainstalowaniu i stwierdzeniu prawidtowego
stanu technicznego.

Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia bez uprzedniego odtaczenia zrodta zasilania.

Nie dokonywa¢ zmian technicznych urzadzenia lub przewoddéw elektrycznych i wodociggo-
wych.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Nalezy pamietac, ze temperatury wody powyzej ok.43 °C s3 odczuwane jako gorace, zwasz-
cza przez dzieci, i moga wywotywac odczucie oparzenia. Po dtuzszym czasie przeptywu takze
elementy armatury rozgrzewajg sie do bardzo wysokich temperatur.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do uzytku domowego lub podobnych celow
w zamknietych pomieszczeniach i moze stuzy¢ jedynie do podgrzewania wody pitnej.

Nigdy nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie mrozu.

Konieczne jest zachowanie wartosci podanych na tabliczce znamionowe.

W razie usterki nalezy natychmiast wytaczy¢ bezpieczniki. W przypadku nieszczelnosci urza-
dzenia niezwtocznie zamkna¢ przewdd doptywu wody. Zleci¢ usuniecie usterki jedynie dzia-
towi obstugi klienta lub uznanemu zaktadowi specjalistycznemu.

- To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 3 roku zycia oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz osoby niedy-
sponujace odpowiednig wiedzg i doswiadczeniem wytacznie pod nadzorem i po przeszko-
leniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zwigzanych z tym zagrozen.
Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ i wykonywac
czynnosci konserwacyjnych.

- Jezeli urzadzenie jest wyposazone fabrycznie w przewdd zasilajgcy, w przypadku uszkodzenia
musi go wymienic specjalista, aby uniknac zagrozen. Uszkodzony przewdd wymienic na ory-
ginalny przewdd przytaczeniowy (dostepny jako cze$¢ zamienna).
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Wskazowki bezpieczenstwa

- W przypadku urzadzen z przytaczem statym, po stronie instalacji wymagany jest wielobiegu-
nowy wytacznik zgodny z norma VDE 0700 o szerokosci otwarcia styku > 3mm na biegun.

- Uchwyt Scienny nalezy zamocowac za pomoca Srub i kotkdw, znajdujacych sie w zakresie
dostawy. Urzadzenie nalezy zamocowac na uchwycie Sciennym. Urzadzenie mozna uzytko-
wac jedynie po prawidtowym zamontowaniu na uchwycie Sciennym.

- Nadci$nienie znamionowe nie moze nigdy przekroczy¢ gornej wartosci podanej na tabliczce
Znamionowey.

- Rezystancja wtaSciwa wody nie moze nigdy spas¢ ponizej dolnej wartosci podanej na tablicz-
ce znamionowej.

- Trzymaj folie plastikowe i mate czesci poza zasiegiem dzieci, poniewaz istnieje ryzyko zadta-
wienia przy niewtasciwym obchodzeniu sie z nimi.

W przypadku instalaciji bezci$nieniowej nalezy przestrzega¢ dodatkowo nastepujacych wytycznych:
- Wyptyw wody z urzadzenia nie moze by¢ zablokowany a przeptyw wody nie moze by¢ niczym
ograniczony.

- Elementy armatury takie jak gtowka prysznicowa, regulator strumienia wody i inne kompo-
nenty musza by¢ regularnie odkamieniane. Wszelkie osady muszg by¢ regularnie usuwane.

- Nalezy stosowac wytacznie armatury zalecane przez producenta.

- Jedli urzadzenie ma obstugiwac tylko jeden prysznic, nalezy stosowac wytacznie gtowki
prysznicowe zalecane przez producenta. Nie wolno instalowac zadnych innych armatur ani
urzadzen, ktore ograniczaja doptyw wody do prysznica.
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Sikerhetsinformation

Lds igenom dessa anvisningar noggrant innan du installerar eller anvander apparaten! Spara dessa anvis-
ningar tillsammans med apparaten for senare bruk.

Denna bruksanvisning vander sig till fackman som &r ansvariga for installationen av varmaren samt till
slutanvéndaren. De handledningar som féljer med apparaten motsvarar dess tekniska niva.

Den senaste gdllande utgavan av den har bruksanvisningen finns pa www.clage.com/en/downloads

- Anvdnd varmaren endast om den har installerats korrekt och &r i tekniskt fullgott skick.
- Oppna aldrig varmaren utan att forst ha brutit strémférsorjningen till den.

- Vidtag inga tekniska andringar pa varmaren eller pd el- eller vattenledningar.

- Varmaren mdste jordas.

N8l - Tdnk pa att vattentemperaturer dver ca 43 °C, i synnerhet av barn, upplevs som heta och
kan ge upphov till en kdnsla av brannskada. Ténk pa att dven armaturerna blir motsvarande
heta efter en langre stunds genomstrémning.

- Vdrmaren ar enbart avsedd for hushallsbruk och liknande andamal inne i slutna utrymmen
och far endast anvéndas till uppvarmning av dricksvatten.

- Vdrmaren fdr aldrig utsattas for minusgrader.
- De vérden som anges pd typskylten mdste fdljas.

- Sld i handelse av fel omedelbart ifran sakringarna. Stang omgdende vattentillférseln om var-
maren lacker. Lat enbart Clages service eller ett auktoriserat serviceforetag dtgérda felet.

- Denna vdrmare kan anvandas av barn fran och med 3 drs dlder samt av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental formdga eller brist pa erfarenhet och kunskaper om
detta sker under uppsikt eller om de har instruerats om en sdker anvandning av varmaren
och inser vilka risker som kan forekomma i samband med anvandningen. Barn fr inte leka
med varmaren. Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan uppsikt.

« Om produkten ar fran fabrik forsedd med en nétkabel maste den, om den skadas, bytas av
en expert for att forhindra farliga situationer. Den skadade kabeln maste ersattas med en
originalkabel (finns som reservdel).

Nar apparater med fast anslutnig ska installeras maste en flerpolig kontakt anvandas enligt
VDE 0700 med kontaktéppning om minst 3 mm per pol.
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Sikerhetsinformation

- Vdgghallaren ska fastas fast med medlevererade skruvar och pluggar. Apparaten maste sitta

fast pd vaggen. Apparaten fdr inte kdras innan den ar monterad pd korrekt sdtt med vdgg-
hallaren.

- Foreskrivet dvertryck, som &r angivet pa typskylten, far inte Gverskridas vid ndgot tillfalle.

- Det pd typskylten angivna specificerade vattenmotstandet far inte underskridas vid nagot
tillfalle.

- Plastfolie och smadelar maste hdllas borta fran barn, eftersom de kan utgdra en kvavnings-
risk

Vid trycklds installation ska dessutom beaktas att:

- Vattenférloppet bakom apparaterna far inte blockeras och vattentryckflodet far inte
inskrankas.

- Vattenutlopp som duschhuvud, stralreglerare och andra utlopp mdste kalkas av med regel-
bundna intervall for att avidgsna alla avlagringar.

- Far endast de av tillverkaren rekommenderade duschhuvudena anvandas.

- Om en enda enskild dusch forsorjs ska produkten uteslutande anvandas med duschhuvud

som rekommenderas av tillverkaren. Inga andra armaturer eller produkter som minskar vat-
tenflodet till duschen far installeras.




Bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tyto pokyny drive nei pristroj instalujete nebo pouiijete! Uschovejte tyto pokyny k
pozdéjsimu pouziti spolu s pristrojem!

Tento névod je urcen odbornikovi, ktery odpovidé za instalaci pristroje, a koncovému uzivateli. Navody,
které jsou pfiloZeny k zafizeni, odpovidaji technickému stavu zafizeni.

Pfislu§né aktudIni vydani tohoto ndvodu najdete online na strankach: www.clage.com/en/downloads

Pouzivejte pristroj jen tehdy, pokud byl spravné nainstalovan a je v bezvadném technickém
stavu.

Pristroj nikdy neotevirejte, aniz byste pfedtim trvale odpojili pfistroj od proudu.

Na pristroji ani na elektrickych ani vodovodnich rozvodech nikdy neprovadéjte zadné tech-
nické zmeény.

Pristroj musi byt uzemnén.

Pamatujte, Ze teplotu vody vy3si nez cca 43 °C vnimaji predevsim déti jako horkou a mlze
dojit k opareni. Pamatujte, Ze po delSim pouZivani jsou armatury a baterie horké.

Pristroj je urcen pouze k osobnimu pouZiti v domacnostech a k podobnym celim uvnitf
uzavienych mistnosti a nesmi byt pouzivan k ohfivani pitné vody.

Pristroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.

Je nezbytné dodrzet hodnoty uvedené na typovém stitku.

V pripadé poruchy okamzité vypnéte pojistky. V pfipadé netésnosti pristroje okamzité uza-
vfete privod vody. Poruchu nechejte odstranit u zakaznického servisu vyrobce nebo u autori-
zované servisni firmy.

Pristroj sméji pouZivat déti od 3 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo men-
talnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatecnou zkuSenosti a znalostmi za predpokladu,
ze budou pod dozorem, nebo budou pouceny o bezpecném pouziti pfistroje a porozuméji
nebezpecim, kterd z pouiti pFistroje plynou. Déti si nesméji s pristrojem hrét. Cisténi a béi-
nou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Pokud je zafizeni vybavené pevné nainstalovanou pripojkou k siti, je z bezpecnostnich divo-
dii nutné, aby tento pfivod v pripadé poskozeni vyménil odborny pracovnik. PoSkozené vede-
ni je nutno vymeénit za originalni privod (Ize objednat jako nahradni dil).

U zafizeni s pevnym pripojenim musi byt instalace opatfena kompletnim odpojovacem dle
normy VDE 0700 s Sitkou kontaktniho otvoru 2 3 mm pro kazdy pdl.
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Bezpecnostni upozornéni

- Driak na sténu se pripeviuje Srouby a hmozdinkami, které jsou soucasti dodavky. Zafizeni
je nutno pfipevnit na drzak na sténu. Zafizeni je mozno uvést do provozu, pouze pokud je
fadné namontované na drzak na sténu.

- Jmenovity tlak uvedeny na typovém stitku nelze v zadném okamziku prekrocit.
« Odpor vody uvedeny na typovém Stitku nesmi byt v Zédném okamziku nizsi.

- Plastové folie a drobné Casti uchovavejte mimo dosah déti, protoze pfi nespravné manipula-
ci hrozi nebezpeci vdechnuti nebo zaskoceni.

V pipadeé beztlakove instalace je nutno navic dodrzovat tyto pokyny:

- Proud vody za pfistroji nesmi byt blokovén a priitok vody nelze omezovat.

- [afizeni pro vypousténi vody, jako je sprchova hlavice, regulator proudu a jiné vypoustéci
prvky, je nutno pravidelné odvapnovat. Usazeniny je tfeba pravidelné Cistit.

- Je nutno pouZivat pouze armatury pfedepsané vyrobcem.

- Pfi vyhradnim privodu k jedné sprse je treba uzivat pouze hlavice doporucené vyrobcem.
Neni mozZno instalovat Zadné dalsi armatury nebo pfistroje, které by snizily pritok ke sprse.
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Bezpecnostné upozornenia

Pred instalovanim alebo pouzivanim zariadenia si pozorne a kompletne prestudujte tieto pokyny! Tieto
pokyny si uschovajte na neskorsie poutitie spolu so zariadenim!

Tento ndvod sa zameriava na odbornika, ktory je zodpovedny za indtalaciu pristroja, ako aj na kone¢ného
pouzivatela. Navody, ktoré sa prilozené k zariadeniu, zodpovedajii technickému stavu zariadenia.

Prislusné aktudlne vydanie tohto névodu je k dispozicii online na stranke www.clage.com/en/downloads

Pristroj pouzivajte len po vykonani spravnej inStalacie a len ak je v technicky bezchybnom
stave.

Pristroj nikdy neotvarajte, pokial predtym nebol k nemu trvale odpojeny privod elektrického
pridu.

Na pristroji alebo na elektrickych a vodovodnych vedeniach nevykonévajte ziadne technické
zmeny.

Pristroj musi byt uzemneny.

Je potrebné mat na zreteli, Ze teplota vody presahujica cca 43 °C je predovietkym u deti
pocitovana ako horidca a mdze spdsobit pocit popalenia. Majte na pamati, ze po dlh3ej dobe
prietoku sa aj armatary velmi zahreji a stand hordcimi.

Pristroj je urCeny vyhradne na domace poutzitie a podobné acely v uzavretych miestnostiach
a smie sa pouzivat len na ohrev pitnej vody.

Pristroj nesmie byt nikdy vystaveny mrazu.

Musia sa dodrZiavat hodnoty uvedené na typovom Stitku.

V pripade poruchy okamzite vypnite poistky. V pripade netesnosti pristroja uzatvorte okam-
Zite privodné vedenie vody. Poruchu nechajte odstranit len zakaznickym servisom alebo
autorizovanym odbornym servisnym strediskom.

- Tento pristroj smd pouZivat deti starSie ako 3 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedostatocnymi skisenostami
a vedomostami, za predpokladu, Ze budi pod dozorom alebo budl poucené o bezpecnom
pouzivani pristroja a porozumejd z toho vyplyvajicim nebezpecenstvam. Deti sa s pristrojom
nesmd hrat. Cistenie ani pouzivatelskd Gdrzbu nesmdi vykonavat deti bez dozoru.

- Ak je zariadenie vybavené sietovym kablom z vyroby, musi ho v pripade poskodenia vymenit
Specialista, aby sa zabranilo nebezpecenstvu. Poskodeny kabel musi byt vymeneny za origi-
naly sietovy kabel (k dispozicii ako nahradny diel.)

20



Bezpecnostné upozornenia

- Pri spotrebi¢och s pevnym pripojenim nainstalujte istic¢ odpojujdci vietky pély podla VDE
0700 s medzerou medzi kontaktmi = 3 mm kazdému pélu.

- Nastenny drZiak sa upeviiuje dodavanymi skrutkami a kotvami. SpotrebiC sa musi upevnit na
nastenny drZiak. Spotrebi¢ sa moze prevadzkovat len ak je spravne namontovany s nasten-
nym drZiakom.

- Menovity tlak uvedeny na typovom Stitku sa nikdy nesmie prekrocit.
- Specificky odpor vody musf byt vidy vyssi ako uvedeny na typovom Stitku.

- Drite plastové folie a malé diely mimo dosah deti, pretoZe hrozi riziko udusenia pri nesprav-
nom zaobchadzani.

Pri instalacii v odtlakovanom stave respektujte aj tieto zasady:

¢
- Vytok vody zo zariadeni sa nesmie zablokovat a nesmie sa ani obmedzovat prietok vody. .

- Vytokové vodovodné prvky ako sprchové hlavice, requlatory prietoku a iné vytokové prvky sa
musia pravidelne odvapiovat. Pravidelne sa musia odstranovat usadeniny.

- PouZivat sa m6zu vyhradne armat(ry odporicané vyrobcom.

- Privylucnom napadjani iba jednej sprchy, spotrebic sa musi pouzivat vyhradne so sprchovymi
hlavicami odportG¢anymi vyrobcom. Na zniZenie prietoku vody do sprchy nesm byt inStalo-
vané Ziadne iné armatdry alebo zariadenia.
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Yka3aHug 3a curypHocT

Mpouetete Te3u MHCTPYKUMM BHUMATENHO, NPEAM A MHCTANIMpaTe WA u3non3gare ypesa! 3anasere Tesu
MHCTPYKUM NPH yPena, 3a 42 MOXKe Aa M U3NO0N3BATe M N0-KbCHO!

ToBa ynbTBaHe e npedHa3HaueHo 3a NULATa, OTTOBOPHM 33 MHCTANALMATA Ha YPena, KakTo 1 3a Tes,
KOUTO ro u3non3ear. [punoxkeHuTe KbM ypea MHCTPYKLMU CHOTBETCTBAT Ha TEXHUUECKOTO HUBO Ha
ypena.

AxTyanHoTO M3naHue Ha ybTBAHETO e Ha pa3nomnoxeHue oHnanH Ha www.clage.com/en/downloads

M3non3BanTe ypemda, CamMo ako e MHCTaNUpaH KOPEKTHO M Ce HaMUpa B TeXHUYEeCKku besy-
NPEYHO CbCTOAHME.

Hukora He oTBapsiiTe ypena, ako He CTe NpeKpaTUnM 3aXpaHBaHETO e eNeKTPUYECTBO.

He npeﬂaneN\aﬁTe HUKAKBM TEXHUYECKU NPOMEHU BBPXY YPELA UITU BBPXY ENEKTPO- U
BOL0O3dXPdHBAHETO.

YpenwT TpsibBa [a e 3a3MMeH.

BHumasaliTe npu Temnepatypu Ha Bogata Haa ok. 43 °C, kouto ocobeHo npu feua morat Aa
Ce BMCOKM W NpeamM3BUKaT YyBCTBO 3a U3rapsHe. [1pu no-abnro Bpeme Ha ekcnnoaraums,
apMaTypuTe ChLLO Ce HaropeLLsBar.

YPEHBT MOXe ia Ce M3M0J13Bd CdMO 3d buToBa MNM CX0[Hd Ha Heq yn0Tpe6a B 3dTBOPEHU
NOMELLIEHMS U MOXE 113 Ce M3MO3Ba CaMo 3a 3aTONMSHE Ha MUTEMHA BOJa.

YpembT HuKora He H1Ba 1a Ce M3nara Ha 3aMpb3BaHe.
CroiHoCTHTE, 0603HaYEHH Ha YKa3aHMeTo 3a BMA ype[, TpAbBa [a ce CnasBar.

[Tpn CMyLLIEHMS U3KMHOYETE BedHara npeanasuTenuTe Ha byluoHa. [1pu noBpeau Ha ynibT-
HEHMETO M3KMtoueTe Bof03axpaHBaHeTo. CMyLLieHusiTa TpsioBa 1a ObaT OTCTPaHEHM Camo
0T NKLIA, U3BBPLUBALLM NOAOOHM YCNYTY URM CHOTBETHO NpeanpUsTHe.

Ypean MOXe ia Ce M3M0J13Bd OT Aeld Hall 3 rof., Kakto n yima C HamaJieHu ¢M3M‘JECKM,
CEH30PHU UNKU NCUXUYECKM Bb3MOXHOCTHU, UITK JIMLA C JIUNCA HA ONKUT UITKU 3HAHME, CAMO
noa HE]6J'IPOJ1€HM€ UM CAMO dKO Cd 3dMO3HATHU U Cd pa36pam4 KdK [1d ©3M0N3BdT Ypeld
6e30nacHo u Kaksu ca €BEHTYalTHUTE ONACHOCTH. 3a6paHeHo € [ield a Urpaar C ypend.
3a6paHeHo € NOYUCTBAHE MK NOALPBXKA id C€ M3BBbPLLUBA OT Aelld, OCTdBEHU 6e3 Hab-
KNMKaeHne.
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Yka3aHug 3a curypHocT

« Axo ycTpoiicTBoTO € ¢pabpuuHo 060pyaBaHO CbC 3axpaHBaLll kaben, B Cyyan Ha noBpe-
113 TO Tpsi6Ba fa bbae 3aMEHEHO OT CMeLManKCT, 3a a ce U3berHaT onacHOCTUTE.
[ToBpeneHusT kaben TpsioBa [1a Ce CMEHM C OpUTMHANeH 3axpaHBaLll kaben (moxe fa ce
NONYyYM KaTo pe3epBHa 4acT).

- 3a yCTpOMCTBA C TBBP/A BPb3Kka, OT CTPaHaTa 3a MOHTaX TPsbBa fa ce npeaBUan U3KMHY-
BaHe Ha Bcuuku nontock cbrnacHo VDE 0700 ¢ wupuHa 3a 0TBOP Ha KOHTAKT 2 3 mm Ha
nosoc.

- CteHHaTa koH30na TpsibBa ia 6bae puKcHUpaHa ¢ JOCTAaBEHUTE BUHTOBE M Ar0benu. Ypenst
TpsbBa f1a € PUKCHpaH KbM CTEHHATa KOH30Ma. YpenbT TpsibBa fa Ce eKcnnoaT1pa camo,
KOraTo & MOHTUPaH NPaBUIHO CbC CTEHHATa KOH30Ma.

« [locoueHoTo BbpXy GuUpmeHaTa Tabenka HOMMHANHO CBPbXHaNAraHe He TpsAbBa aa ce Haj-
BULLIABA B HUKAKbB MOMEHT.

« [locoyeHoTo Bbpxy GpabpuuHaTa Tabenka cneunuduyHo BOAHO ChNPOTMBNEHHUE He TpsAbBa [
Ce NPeBMLLABA B HUKAKbB MOMEHT.

- CbxpaHsiBaiTe NnacTMacoBu ¢ponma 1 Manku 4acTv Ha MecTa, HefloCTbIHM 3a flella, Thi
KaTO CbLLIECTBYBA PUCK OT 3aflyLLaBaHe Npu HeNpaBunHo bopaBeHe C TsX.

3a MoHTax 6e3 Hansraue, TpAbBa LONbNHUTENHO Aa Ce MMa NPeABKA:

- M3xombT 33 BoaaTa 3af YCTPOMCTBATA He TPsioBa [1a ce bnokupa M AebUTHT Ha BoflaTa He
TpsibBa [1a Ce orpaHuyaBa.

- YcTpoicTBaTa 3a M3nyckaHe Ha BOAA, KaTo rnaBa Ha [yLL, Perynatop Ha CTpysTa v apyru
M3MycKaTemnHu 0TBOPY TpsibBa PeloBHO fla Ce NOYMCTBAT OT KOTNEH kambK. OTnaraHusTa
TpsbBa fla Ce OTCTPaHsIBAT PeloBHO.

. Tpﬂ6Ba Nlda Ce U3M0N3BdT CAMO NpPENOo- PbY4dHUTE OT NPOM3BOOMTENA I'IpMCI'IOCO6J'IeHMFI.

- [1p1 eaMHKUYHa DOCTaBKa Ha OTAENeH ALy, ypensT Tpsbsa Aa ce U3noM3Ba camo C Npenopb-
YaHWTe OT Npou3BoaMTENs ayLwoBe. He TpsibBa fa ce MHCTaNWpaT NOMbIHUTENHU KPaHOBE
unu 0bopyaBaHe, KOUTO f1a HaManAT AebuTa Ha BOAATa KbM AyLLa.
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Sikkerhetsinstrukser

Les naye gjennom disse anvisningene far du installerer eller benytter apparatet! Oppbevar disse anvisnin-
gene sammen med apparatet slik at de alltid er tilgjengelige.

Denne anvisningen er rettet mot de fagfolk som er ansvarlige for installasjonen av apparatet, samt mot
sluttbruker. Anvisningene som er vedlagt apparatet, tilsvarer apparatets tekniske niva.

Pa www.clage.com/en/downloads finner du alltid en oppdatert utgave av denne bruksanvisningen.

- Bruk apparatet kun ndr det er korrekt installert og i teknisk feilfri stand.

- Apne aldri apparatet for du har slétt av stremtilfarselen permanent.

- Ikke foreta tekniske endringer pa apparatet eller pa de elektriske ledningene eller vannled-
ningene.

- Apparatet skal jordes.

- Var oppmerksom pa at vanntemperaturer over 43 °C kan fales svart varmt, spesielt for

barn, og kan fremkalle en falelse av skdlding. Ta ogsa hensyn til at armaturene blir svert
varme etter lengre tids gjennomstramming.

- Apparatet egner seg kun til husholdningsbruk og lignende formdl i lukkede rom, og kun til
oppvarming av drikkevann.

- Det md aldri utsettes for frost.
- Verdiene pd typeskiltet skal overholdes.

- | tilfelle defekt; koble omgdende ut sikringene. Ved lekk i apparatet skal vanntilfarselen
straks stenges. Feil skal kun utbedres av fabrikkens kundeservice eller en godkjent kvalifi-
sert servicebedrift.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 3 ar og personer med innskrenkede fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom disse perso-
nene er under tilsyn eller har fatt opplaring i sikker bruk av apparatet og har forstatt farene
ved bruk av apparatet. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke
utferes av barn, med mindre de er under tilsyn.

- Hvis apparatet er utstyrt med en stremforsyningskabel, ma den byttes ut av en fagmann
ved en eventuell skade, slik at fare unngas. Den skadde kabelen ma byttes ut med en origi-
nal stremforsyningskabel (tilgjengelig som reservedel).
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Sikkerhetsinstrukser

- For apparater med fast tilkobling skal det ved installasjon brukes en allpolet deling jfr. VDE
0700 med en kontaktdpning pa > 3 mm per pol.

- Veggfestet skal festes med skruene og veggpluggene som falger med. Apparatet ma festes
til veqgfestet. Apparatet skal kun brukes dersom det er forskriftsmessig festet med veqg-
feste.

- Det nominelle overtrykket som er angitt pd typeskiltet ma pd ingen tidspunkt overskrides.

- Den spesifikke vannmotstanden som er angitt pa typeskiltet ma pa ingen tidspunkt under-
skrides.

- Plastfolie og smadeler ma holdes unna barn, da de kan gi fare for kvelning.

Ved installasjon i tillegg uten vanntrykk ma felgende tas hensyn til:

- Vannuttaket bak apparatene ma ikke blokkeres og vanngjennomstrgmningen ma ikke
begrenses.

- Innretninger for vannutlap, som dusjhode, dyser og andre vannutlep, ma avkalkes regelmes- n
sig. Avlagringer ma fjernes regelmessig.

- Det kan utelukkende brukes armaturer som er anbefalt av produsenten.

- Blir apparatet brukt til forsyning av én enkelt dusj, skal det kun brukes dusjhoder som er
anbefalt av produsenten. Det md ikke installeres tilleggsarmaturer eller -apparater som
reduserer vanntilfgrselen til dusjen.
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Turvallisuusohjeet

Lue ndma ohjeet ennen laitteen asentamista tai kdyttoa. Séilytd nimé ohjeet mydhempéa kayttoa varten
laitteen yhteydessa.

Opas on tarkoitettu laitteen asentamisesta vastaavalle asiantuntijalle ja laitteen varsinaiselle kéyttajalle.
Laitteen mukana olevat kayttdohjeet ovat laitteen teknisen tason mukaisia.

Oppaan viimeisin versio |6ytyy verkosta osoitteessa: www.clage.com/en/downloads

- Kayta laitetta vain, jos se on virheettomasti asennettu ja teknisesti moitteettomassa kunnos-
sa.

- Al avaa laitetta ennen kuin sen virransy6ttd on katkaistu pysyvasti.
- Laitteeseen tai sen sahko- ja vesiliitantdihin ei saa suorittaa teknisid muutoksia.
- Laite on maadoitettava.

- Ota huomioon, ettd n. 43 °C kuumempi vesi tuntuu erityisesti lapsista kuumalta ja voi
aiheuttaa palamisen tunteen. Muista, ettd pidemman lapivirtausajan jalkeen myds putkistot
kuumenevat vastaavasti.

- Laite on tarkoitettu ainoastaan talouskdyttdon ja vastaaviin tarkoituksiin pakkaselta suoja-
tuissa sisatiloissa. Sen avulla saa kuumentaa vain vesijohtovetta.

- Laitetta ei saa koskaan altistaa pakkaselle.
- Tyyppikilvessd ilmoitettuja arvoja tulee noudattaa.

- Irrota hdirion sattuessa heti sulakkeet. Jos laite alkaa vuotaa, sulje heti kylmén veden tulo.
Kdyta hairididen poistamiseen ainoastaan valmistajan asiakaspalvelua tai valtuutettua huol-
toliikettd.

- Alle 3-vuotiaat lapset tai henkildt, joiden ruumiilliset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat vaja-
vaisia tai joiden kokemus tai osaaminen on puutteellista, eivdt saa kdyttdd tatd laitetta ilman
valvontaa tai opastusta laitteen turvalliseen kdyttdon, jonka avulla he ymmartavat laitteen
mahdollisesti aiheuttamat vaarat. Lapset eivdt saa leikkia laitteen kanssa. Lapset eivat saa
suorittaa laitteen puhdistusta tai kdyttéhuoltoa ilman valvontaa.

- Mikali laite on varustettu verkkojohdolla, on vaurion sattuessa ammattilaisen tehtavand uusia
se. Vioittunut johto on vaihdettava alkuperdiselld osalla (katso varaosaluettelo).

- Kun kyseessa on laitteen kiintea liitdntd, edellytetddan asennuspuolella kaikkinapaista ero-
tinta (DIN VDE 0700 mukaan), jossa on vahintdaan 3 mm kontaktin avautumisleveys napaa
kohti.
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Turvallisuusohjeet

- Seindpidike on kiinnitettavd mukana toimitetuilla ruuveilla ja tulpilla. Laite on kiinnitettava
seindpidikkeeseen. Laitetta saa kayttda vain, kun se on asennettu asianmukaisesti seinapi-
dikkeeseen.

- Tyyppikilvessa ilmoitettua nimellista ylipainetta ei saa missaan tilanteessa ylittaa.

- Tyyppikilvessa ilmoitettua tarkkaan méariteltya vesivastusta ei saa missaan tilanteessa alit-
taa.

- Pida muovikalvot ja pienet osat poissa lasten ulottuvilta, koska niiden vddranlainen kasittely
voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Paineettomassa asennuksessa on lisaksi huomioitava seuraavat seikat:
- Veden poistoputkea ei saa tukkia laitteiden takana eikd veden lapivirtausta rajoittaa.

- Vesikalusteiden, kuten suihkupdiden, suihkusdatimien ja muiden vesilaitteiden kalkinpois-
tosta on huolehdittava sdannéllisesti. Saostumat on poistettava saanndllisesti.

- Ainoastaan valmistajan suosittelemien vesikalusteiden kayttd on sallittua.

- Ainoastaan yksittdistd suihkua hankittaessa on laitteessa kdytettdvd ainoastaan valmistajan
suosittelemia suihkupditd. Muita vesikalusteita tai laitteita, jotka vahentavdt veden virtausta
suihkuun, ei saa asentaa.
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Mpumeuanus no TexHuke 6esonacHoctu

Mepen MoHTaXKOM U NepBbIM BKNKOYEHHeM NpuBOpa BHUMATENbHO NPOUTHTE AAHHYIO HHCTPYKLIMIO.
XpaHuTe MHCTPYKUMIO TaK, uT0BbI BCerna MMETb eé nof pyKoH.

MHCTpyKUMS MO MOHTaXY NpefHa3HayeHa Ans CNeuuanmcTa, BoINOMHAMOLLEr0 MOHTaX npubopa.
MHCTpyKums N0 KCNNyaTaLumu NpefHa3HaueHa Ans KOHEYHOrO NoMb30BaTens.

MHCTPYKUMM B NOCNeHeM PeflakLMmM MOXHO HaHTY Ha CaitTe www.clage-russia.ru unu www.clage.com/
en/downloads

Jkcnnyatauus npubopa 3anpeLLeHa, e OH He CMOHTUPOBAH HaANexallum 0bpa3om 1
eCIY OH He HaXOOMTCS B UCNIPaBHOM Paboyem COCTORHUM.

[lepen cHsTMEM NULEBOH NaHen NpubOpa OTKMIOUKTE ero 0T ANEKTPOCETH.

3anpemaeTC9| BHOCHUTb TEXHUYECKNE N3IMEHEHUA KdK B CdM I'IpM60p, TdK U B INIEMEHTHI
ANEKTPONUTAHNA U BOﬂOCHa6>KeHMF|.

[Tpubop fonxeH ObITb NOCTOSIHHO 333EMNEH.

ObpatuTe BHUMaHKeE: BOaa, TemnepaTypa koTopor npesbitlaet 43 °C, BocnpuHumaeTcs
Kak ropsdast (0C0OEHHO IeTbMM) M MOXET BbI3BaTh boneBble oLlyLeHust. OCTOPOXHO:
Yepes HeKOTOPOe BPEMs MoCIie Hauana paboTbl NpMOOpa apMaTypa v KpaHbl MOTYT CUIbHO
HarpeThCs.

[laHHbI NprUbop ABNSETCS ObITOBBIM W JONXKEH UCMONb30BATLCSA UCKIHOUMTENBHO B 3aKPb-
ThIX MOMELLIEHMSIX ANS HArpeBa NUTLEBOW BOJONPOBOAHOM BOfbI. YCTaHOBKa npubopa B
CETb OTONNEHUs HEAOMYCTUMA.

Jkcnnyataums npubopa npu MMHYCOBbIX TEMMNEpaTypax B MOMELLIEHWM 3anpeLLieHa.

Heobxoanmo obecneunTtb cobntofieH1e NapameTpoB, yka3aHHbIX Ha Tabnuuke ¢ nacnopr-
HbIMM aHHbIMM NPUbOPA.

B cnyuae Bo3HMKHOBEHMS Npobnem B paboTe npubopa He3amMeanuTenbHO OTKIHUUTE

ero 0T 3NeKTPOCeTH. B cryuae npoTeuku HeameanuTenbHO nepekporTe noaady Bofbl.
PeMoHTHbIe paboTbl OMXKHbI OCYLLECTBASTLCA UCKMIOUNTENBHO CNELManUCTOM CEPBUCHOM
CNy>Xbbl.

[leTam cTapLue Tpex NeT M nuLam C orpaHuYeHHbIMM GU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMM UMK
YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSIMM UMW HELOCTATOYHBIM OMbITOM M 3HAHUSIMM NONb30BATHLCS
NpUbOPOM MOXHO TOMbKO N0 MPUCMOTPOM UM MOCNE MHCTPYKTaxa no be3omnacHom akc-
nnyaTauuu npubopa, Koraa HeT COMHEHMH B TOM, YTO OHW 0CO3HAOT OMACHOCTH, CBA3aHHbIE
C pabotoi npubopa. [leth He AomXKHbI UrpaTh ¢ NpubOpOM. [leTaM UMCTUTb M yXxaXKunBaTb 33
NpUbOPOM MOXHO TOMbKO N0 MPUCMOTPOM B3POCHbIX.
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Mpumeuanus no TexHuke 6esonacHoctu

Ecnv Baw BomoHarpeBaTenb C 3aB0fla OCHALLIEH NEKTPUYECKUM Kabenem,B cny-

yae NoBPEX[eHMst NOCNeaHero Heobxoanuma ero 3ameHa Npy1 NOMOLLIM CreLManmcTa.
Mcnonb3oBaHue npubopa ¢ noBpexaeHHbIM kabenem HegonycTmo. [loBpexaeHHble kabe-
NS IOMXHbI ObITb 3aMEHEHbI Ha OPUTMHANbHBIE (IOCTYMHbI Kak 3an4acTh).

- B cootsetcTuu ¢ VDE 0700, ans nprbopoB, NOCTOSHHO COEAMHEHHBIX C CETbH, HE0OXO-
IMMO NpeayCMOTPETb MEXaHUYECKMe BbIKNHOUYATENM C LUMPUHOM Pa3BOMA KOHTAKTOB MMH.
3 MM, NOAKHOYEHHbBIE MEXTY CETbO M MPUOOPOM M Pa3pbiBatoLLIME Lienb BCex Tpex das.

« HacTeHHbI# aepxaTenb JoMmKeH bbiTh 3aKpenneH ¢ NOMOLLIbK MAYLLMX B KOMNNEKTE BUH-
T0B 1 Atobenei. [pnbop nonxex bbITb NpUKpenneH k nepxatento. [pubop paspeLuaetcs
MCMOMb30BaTh, TONbKO ECMU OH HAIEXHO 3aKPENneH Ha CTEHE C MOMOLLbHO HACTEHHOTO
nepxarens.

- MakcumanbHoe NdBJiIEHUE BOLbl HAKOI[Ad HE [JO/IXHO NPEBbILLATb YKd3dHHOE HA LLUUNbAKKE.

. Yneanoe 3NeKTpn4eckoe ConpoTmBreHne MCI'IOﬂb3yeM0171 BOAbl HAKOrAd HE JOJIXXKHO
Naaath 0 3HAYEHHM HUXE, YEM YKA3dHO Ha LWWKNbOUKE.

- [lep>kuTe NnacTMkoBble NNEHKK M MENKKE eTanu BHe 10CAraeMoCTy AeTeN, Tak Kak cylie-
CTBYET PUCK YIyLUEHUS NPU HEHaaNeXallem 0bpaLLeHmu.

Mpu 6esHanopHoM MOHTaXKe He06X0AUMO LLONONHUTENBHO BbINOMHUTD CEAYIOLLME YCIOBMUS: n

- TeueHuto BofIbI MEX[Y BbIXONOM M3 BOJOHArPEBATENs M TOUKOM BOLOPa3bopa He [OMXKHO
HUYEro MeLLaTb.

- Bce, u3 uero 3abupaetcs Tennas Boaa (KpaHbl, AyLUEBbIE NEAKM U T.0.), AOMKHO PerynsipHo
OUMLLATLCS OT Karnbka M [IPYTUX OTNOXEHWH.

- PaspeluaeTcs npUMEHATb UCKNHOUMTENBHO PEKOMEHI0BAHHbIE NPOM3BOAMTENEM CMECHTE-
MU M KPaHbl.

- B cnydae, ecnv oauH BogoHarpeBaTenb NUTAET OAHY AyLUEBYH), IPUOOP [OMXEH NpUMe-
HATbCS! UCKMHOUYMTENBHO B KOMOMHALIMM C PEKOMEHI0BaHHOW NPOM3BOAMTENEM MyLLIEBON
ronoBKoM. YCTaHaBNUBATb Ipyrue CMECUTENH, KpaHbl N NpubOopbI Mexy BOOHArpeBa-
TEeNnem 1 [yLLEeBOW ronoBKOW 3anpeLLeHo, B 0COOEHHOCTM €CIIU OHM MELLIAKOT CBODOAHOMY
TEYEHHHO BOfbl.
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Bes6bepHocHa ynyTcTBa

MaxxbuBo NpouTajTe yNyTCTBO Npe HEro LUTO NOYHETE Ca MHCTaNMpatbem unu kopuiherem ypefjajal
Ynytcrea cauyBajTe 3ajeaHo ca ypefjajem 36or kachuje ynotpebe.

YnyTcTBa 33 MOHTaXY Ce 0IHOCE Ha CTPYYHO fMLLe OATOBOPHO 3a MHCTanauujy ypefaja. YnytcTaa 3a
ynoTpeby cy npeasufjeHa 3a kpajrer KopUCHMKa. YyTCTBa NpunoxeHa y3 osaj ypehaj oarosapajy
TEXHUYKOM CTatby ypehaja.

AkTyenHo u3garbe 0BOT yNyTCTBa JOCTYMHO je Ha cnefehoj MHTEpHET agpecy:
www.clage.com/en/downloads

Ypef)aj kopucTiTe Camo ako je NPaBUNHO MHCTaNUPaH M ako Ce Hanasw Y TEXHUYKK
MCNPABHOM CTatby.

Hwkaza He oTBapajTe ypehaj, a Aa NPeTX0AHO HACTE MOTNYHO UCKIbyuMnu ypehaj U3 cTpyje.

He npeny3nmajTe H1KakBe TEXHMUKE M3MEHE Ha ypefjajy Mnn enekTPUUHMM ¢
BOJOMHCTAnNaLmjama.

Ypehjaj mopa b1t y3emmen.

ObpatnTe naxty na Temnepatypa Boae u3Hag 43 °C moxe 6uTv Bpena, nocebHo 3a fely,
Te [1a MOXe U3a3BaTu onekoTuHe. Bomute pauyHa, 1a HaKOH JyXer NpoToka M apMaType
rnocTajy Bpene.

Ypehaj je noronax camo 3a KyhHy ynotpeby 1 CiuHe CBPXE U HE CMe Ce KOPUCTUTH 33
3arpeBatbe MuTKe BoJe.

Ypeh)aj Hukana He cme 6UTM M3NOXEH Mpasy.
(ObaBe3Ho ce NpuapXaBaT1 3a4aTUX BPELHOCTM Ha NOYULIA NPOU3BOLA.

Y cnyJajy kBapa ofmax UCKibyuuTe ocurypade. Ako fofje 1o nponyLiTaksa Ha ypehajy,
ofIMax UcKIbyuuTe nosoa Boae. OTknarbatbe KBapa A03BONMTE CaMO CEPBUCHMA
CEPTUOUKOBAHUM OfI CTPaHe AnCTpubyTepa.

Ogaj ypefjaj mory kopucTuTH 1 0cobe 04 3 1 BULLE rOAMHa, Kao M 0C0De Ca CMaeHOM
OU3NYKOM, CEH30PHOM M MEHTAMHOM CMOCOOHOLLINY, Ka0 M Ca MatbKOM MCKYCTBA U 3Hakha
ako cy nofg Haa3opom, unu cy ynyhenn y besbeaHy ynotpeby ypefjaja 1 onacHocTm Koje
u3 Tora npou3unase. [leua ce He cmejy urpatu ca ypehajem. Onpxasatrbe v uniherbe o
CTpaHe KOPUCHMKA [ielia He CMejy M3B0aMTH be3 Haf3opa.

Axo je ypehaj dabpuuku onpemrbeH NpukrbyuHUM kabnom, y cnyyajy oiTeherba mopa
61TH 3amMerbeH Ofl CTPaHE CTPYYHOr NULA CepTUOMKOBAHON 0 CTPaHe AUCTPHbyTepa fia
bu ce u3berno yrpoxasatbe nuuHe besdenHocTu. Owrehenu kabn mopa 6UTH 3ametbeH
OPUTMHAMHMM NPUKIbYYHMM Kabnom (LOCTYNHO Kao 3aMeHCKM f1eo).

30



CLAGE

Bes6bepHocHa ynyTcTBa

Koa ypehjaja ca ¢ukcHUM npukrbyyukom npeasufjeHo je anonapHo pasasajare npema VDE
0700 ca wMp1HOM KOHTAKTHOT 0TBOPA Of, 2 3 MM Mo Mony.

3UIHV ApXKay NPUYBPCTMATE TUNOBUMA M BMjLIMMA KOjU CY fieo ucnopyke. Ypefaj mopa
6uth npuuBpLuheH Ha 3uaHOM Apxauy. Ypehaj ce CMe YKibyuuTH CaMo aKko je NpaBuiIHO
MOHTMPAH Ha 3WUOHM ApXau.

HomMHanHK HapnNpUTMCaK 03HAY€eH Ha MAOYMLM NPOU3BOLLA HE CME HU Y KOjeM TPEHYTKY
6MTM NpeKopayeH.

CneunduuHu oTnop Boae He CMe HMKAKO [1a MaJiHe UCMOL, [I0HE TPaHHuLE.

LlpxuTe nnacTUyHe OMOTE 1 Mane [enoBe BaH AOMALLI3ja eLle, jep NOCTOjM ONacHOCT 0
ryLIersa ako Ce HMMa HENPaBUITHO pykyje.

Kop uHcTanauuje 6e3 nputucka gogarHo 0bpatuTi naxwy Ha:

- OnBog Bode u3a ypefjaja He cme buTH bnokMpaH, a NPOTOK BOAE He cme BUTH OrpaHMYeH.

- batepuje v cnasmHe, kao LWTO cy Tyww 6aTepuja, CUTO 3a YECMY W OCTane BPCTe CNaBuHa,
MOpajy Ce pefloBHO YACTUTH 0f KameHUa. Hacnare Tpeba pefoBHO yKknaraTy.

- CMmejy ce ynoTpebrbaBaTi camo apmaType NpenopyyeHe of CTpaHe Npou3Bohjaua.

- Ako ce Boflom CHabzieBa Camo jepaH TyLL, OHAa ce y3 ypeljaj Mory KOPUCTUTHM Camo TyLL

batepuje npenopyyeHe 0f CTpaHe Npou3Bofjaua. He cMejy ce MHCTanupaTy ocTane
apMaType 1 cnasuHe koje he CMakbUTH NPOTOK Boge [0 TYLLa.
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Ynéde§n aopaleiag

AwaBdote mpooekTikd autég Tig umodeieLg, mpoTod EYKATAGTAGETE i) XPNOLHOMOLGETE TH) GUOKEUH!
OuldEre autég g umodeikeig pali pe ™ ouokeui] yua peMovtiki xpion!

Ot 00nyteg ouvappohdynong mpoopidovtal yua tov £101kd mou givat ume(Buvog yia Ty eykatdataon g
ouokeufc. Ot odnyieg xpAong mpoopidovtat yia Tov TeAikd xprotn. Ot 00nyieg mou mapéyovtat pe
OUOKEUR avTLOTOL(O0V OTIS TEXVIKES TTPOALaYPADES TNG GUOKEUAS.

H ekdotote Tpéxouaa ékdoon auTayY Twv 0dnyiav ivat dabéatun online ot e€i¢ GietBuvon;
www.clage.com/en/downloads

H ouokeuf mpémet va ypnotpomoleital povo adod eykataotabel owotd kat edpdoov BpiokeTal
0€ TEXVIKA GpTIO KaTAoTaON.

Mnv avoiyete moté tn ouokeun, edv dev ExeTe Olakdel TpWTa TV mapoyf PEUATOC TNS
OUOKEUNS.

Mnv mpaypatoroteite omotadfimote Texviki aAayr| lte 0Tn oUoKeUR £ite 0Ta NAEKTPIKE
KaAQOLa Kat 0TOUC OwWAAVES vePOU.

H ouokeuf mpémet va ouvoéeTal otn yeiwon.

AdBete umdn oL dtav To vepd £xet Beppokpaoia peyahitepn amd mepimou 43 °C, yivetat
avTANTTO WG kautd, 1taitepa amd ta maldid, kat pmopei va mpokaréoel v aioBnon eykadpa-
10¢. AdBete umdyin oL ot fpdoec pmopet va avamrti&ouv ulinAi Beppokpacia petd amd peydAo
XPOVIKO OLdoTnpa Aettoupyiac.

H ouokeun eival katd\nAn pévo yia olLaki Xpion kat mapdpoloug okomolc o€ KAELGTOUS
XWPOUG KaL TIPETEL va XPNOLUoTOLETal Povo yia To (EaTapa Tatuou vepoU.

H ouokeuf Oev mpémet moté va ektiBetal o ouvOikes mayeTod.
Ottég mou avaypddovrat atny mvakida tdmou mpémeL va tnPolvTal.

1€ mepimtwon PAGPnG, amevepyomoiiote apéows Ti¢ aoddAeles. 2e mepimwon OlappoR¢ oTn
0UOKeUH, kheloTe apéowg Tov aywyd mapoxis vepol. Ot BAGBeg mpémet va emdiopBcdvovtat
uévo amé to TpApa o€pPLS TG talpeiac Ay amd Evav e§ouatodotnpévo emayyehparia.

Auti| ) ouokeun| pmopet va xpnotoronBel amd madid nAikiag 3 €@V kat dvw f amd dtopa

LE TIEPLOPLOPEVES OWHATIKES, aloBnTApLES A OlavonTIKEG (kavaTnTES f) amd GTopa pe EMNeLn
epmelplac kat yv@oewy, umd v mpolimdBeon 6t tn Xpnowomotlodv umd emiBAedin f Exouv
MaBet o0nyiec oyeTka pe tnv aodari xprion TS kat katavoody Toug KivOGvoug U auTr ouve-
mayetat Ta madid dev mpémet va mailouv pe tn ouokeur|. O kaBaplopdc kat n ouvtipnon amd
10 Xpfotn Oev mpémel va mpaypatomolodvTat amd matdid ywpic emiPAey.
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« Av n ouokeur dlaBétel kahdio mapoyic pedpaToC amd To EpYO0Taato, TPEMEL OE TEPITTWON
BAABn¢ va avtikaBiotatat amd évav ko, yia Ty amoduyf TuxOV kivdlvwy. To kateoTpapé-
vo kaAodio mpémel va avtikaBiotatat amd €va yvioto kahado mapoyic pedpatos (Blabéatpo
WC AVTAAAKTIKO).

« Edv n ouokeur eivat 01aBepd ouvdedepévn, mpémel va mapéxetal amd Ty mAeupd TG ykata-
otaong pta dataén amdleugng oe dhoug Toug mdAous alpdwva pe to mpdtuno VDE 0700 pe
mAGTo¢ avoiypatog emadAc 2 3mm avd moAo.

« H emroiyia fdon mpémet va otepevetal pe Tig mapexopeves Bideg kat meipous. H ouokeun
mpéneLva otepeveTal otnv emroiya Béon. H ouokeun mpémel va ypnotporoteital povo edv
€yel tomoBetnBel owotd pe v emtoiyia fdon.

« Mnv unepfaiveTe moTé TV ovopaoTkA uTrepTieon mou avaypadetat otnv mvakida Tdmou.

« Mnv ypnotomoleite moté pikpdtepn 101K avtiotaon vepol amd autiyv mou avaypddetal oTnv
mvakida Tdmou.

- Kpatfote T1¢ mhaoTikég pepPpdves kat ta pikpd e€aptipata pakptd amd ta madid, kabwg
umdpyel kivduvog aodutiac oe mepimtwon akatdAAnAou yelpLopod.

Le mePIMTWON aMOGUPTIEOPEVNC EYKaTtdotaong, mpémet va AaPete emmA€ov unoyn ta e€ig:

« Mnv pmhokdpete tnv ££000 vepol Tow amd TI¢ GUGKEUEC Kal pnv mePLopileTe TV mapoxA
vepoU.

» Ot datdterc e€600u vepod, dmwe n kedaAi vioug, To akpoddato kat GAa dpyava e&6dou, Tpé-
met va aparatvovrat taktikd. Ot evamoBéoelc mpémet va adalpolvTal TakTIkd.

- [pémet va xpnowomoleite povo Bploeg mou ouvioTavTal amd Tov KATAoKEUAOTH.

« Edv mapéyetat pdvo Eva vioug, n ouokeur Ba mpémeL va ypnotpoToleital amokAELOTIKG e TIG
kedahég vtoug ou ouvioTvTat amd Tov kataokeuaoth. Mnv tomoBeteite dAec Bploes f
OUOKEUEC, oL omoie¢ meplopilouv Tnv mapoxr vepol 0To VTOUC.
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Avviso di sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni prima di installare o utilizzare il dispositivo! Conservare queste
istruzioni con il dispositivo per un uso successivo!

Le istruzioni per I'installazione sono destinate al tecnico responsabile dell‘installazione del dispositivo . Le
istruzioni per |'uso sono destinate all‘utente finale. | manuali che accompagnano il dispositivo corrispon-
dono allo stato tecnico del dispositivo.

L'ultima edizione di queste istruzioni & disponibile online sul sito: www.clage.com/en/downloads

Usare il dispositivo solo dopo che é stato installato correttamente e quando € in perfette
condizioni tecniche.

Non aprire mai |'apparecchio senza aver prima staccato definitivamente |‘alimentazione
dello stesso.

Non apportare modifiche tecniche all‘apparecchio o alle linee elettriche e dell‘acqua.
|l dispositivo deve essere messo a terra.

Si noti che una temperatura dell‘acqua superiore a 43°C circa é considerata calda, special-
mente dai bambini, e pud causare una sensazione di bruciore . Dopo un periodo di rodaggio
pil lungo, anche i rubinetti diventeranno corrispondentemente caldi.

[apparecchio & adatto solo a uso domestico e simili all‘interno di spazi chiusi e deve essere
usato solo per riscaldare acqua sanitaria.

[‘apparecchio non deve mai essere esposto al gelo.
| valori indicati sulla targhetta devono essere rispettati.

In caso di guasto, spegnere immediatamente i fusibili. In caso di perdita dell‘apparecchio,
chiudere immediatamente il tubo di mandata dell‘acqua. Far eliminare il guasto solo dal ser-
vizio clienti della fabbrica o da un‘officina specializzata riconosciuta.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 3 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza se
sorvegliate o se sono state spiegate loro le istruzioni per l‘'uso sicuro dell‘apparecchio e ove
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono giocare con l‘apparecchio. La pulizia
e la manutenzione dell‘utente non devono essere esequite dai bambini senza supervisione.

Se |'apparecchio & dotato di un cavo di alimentazione ex fabbrica, deve essere sostituito da
un professionista in caso di danneggiamento dello stesso, per evitare pericoli. Il cavo dan-
neggiato deve essere sostituito con un cavo di alimentazione originale (disponibile come
parte di ricambio).
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Avviso di sicurezza

Per gli apparecchi con connessione fissa, al momento dell‘installazione deve essere previsto
un sezionamento onnipolare secondo VDE 0700 con una larghezza di apertura dei contatti
di 2 3mm per polo .

La staffa a muro deve essere fissata con le viti e i tasselli forniti in dotazione. Il dispositivo
deve essere fissato alla staffa a muro. L'unita pud funzionare solo se correttamente montata
con il supporto a parete.

La pressione nominale indicata sulla targhetta non deve mai essere superata.

La resistenza specifica all‘acqua indicata sulla targhetta non deve mai essere superata.

Mantenete pellicole di plastica e piccole parti fuori dalla portata dei bambini, poiché c'& il
rischio di soffocamento se maneggiate in modo errato.

In caso di installazione senza pressione, & necessario prestare ulteriore attenzione:

l'uscita dell'acqua dietro ai dispositivi non deve essere bloccata e il flusso dellacqua non
deve essere limitato.

| dispositivi di uscita dell‘acqua, come il soffione della doccia, il regolatore del getto e altri
elementi di uscita, devono essere decalcificati regolarmente. | depositi devono essere
rimossi regolarmente.

Si possono usare solo rubinetti raccomandati dal produttore.

Quando si alimenta una doccia singola, 'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamen-
te con i soffioni raccomandati dal produttore. Non si possono installare altri apparecchi o
dispositivi che riducano il flusso d‘acqua nella doccia.
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Giivenlik bilgisi

Cihazi kurmadan veya kullanmadan dnce bu bilgileri dikkatli bir sekilde okuyun! Bu bilgileri, daha sonra
kullanmak iizere cihazla birlikte saklayin!

Montaj talimatlar, cihazin kurulumundan sorumlu olan uzmana yoneliktir. Kullanim talimatlari, son kulla-
nicya yoneliktir. Cihazla birlikte verilen talimatlar, cihazin teknik durumuna géredir.

Bu talimatin giincel versiyonu ¢evrimici olarak asagidaki sayfada sunulmaktadir:
www.clage.com/en/downloads

Cihazi sadece dogru bir sekilde kurulduktan sonra ve teknik agidan kusursuz durumdaysa
kullanin.

Cihaza giden akim beslemesini 6nceden kalici olarak kesmeden asla cihazi agmayin.
Cihazda veya elektrikli kablolarla su kablolarinda teknik degisiklikler yapmayin.
Cihaz topraklanmalidir.

Yaklasik 43 °C'nin iizerindeki su sicakliklarinin 6zellikle cocuklar icin sicak oldugunu ve
yanma hissine neden olabilecedini dikkate alin. Uzun calisma siiresinin ardindan armatiirle-
rin de sicak olabilecegini dikkate alin.

Cihaz sadece evde veya kapali mekanlarda benzer amaglar dogrultusunda kullanim icin
uygundur ve sadece icme suyunu isitmak icin kullanilabilir.

Cihaz asla dona maruz birakilmamalidir.
Tip etiketinde belirtilen degerlere uyulmalidir.

« Ariza durumunda sigortalari derhal kapatin. Cihazda sizinti olmasi durumunda su giris hattini

hemen kapatin. Ariza sadece firmanin miisteri hizmetleri veya onayli bir uzman isletme tara-
findan giderilmelidir.

- Bu cihaz, gozetim altinda olmalari veya cihazin giivenli kullanimi konusunda bilgilendirilmis

olmalari ve cihazin olusturdugu tehlikeleri anlamalari durumunda 3 yas ve Gzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri diisiik veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, goze-
tim altinda olmamalari halinde cocuklar tarafindan yapilamaz.

- Cihaz, fabrika tarafindan bir sebeke baglanti kablosu ile donatilmissa, tehlikeleri onlemek

icin kablo, hasar durumunda uzman bir kisi tarafindan degistirilmelidir. Hasarli kablo, orijinal
bir baglanti kablosu ile degistirilmelidir (yedek parca olarak temin edilebilir).
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- Sabit baglantili cihazlarda, kurulum tarafinda VDE 0700 uyarinca kutup basina kontak acilma
genisligi 2 3mm olan, tiim kutuplardan ayirma ongarilmelidir.

- Duvar braketi, teslimat kapsaminda bulunan vidalar ve diibellerle sabitlenmelidir. Cihaz,
duvar braketine sabitlenmelidir. Cihaz sadece duvar braketine kurallara uygun bir sekilde
monte edildikten sonra calistirilabilir.

- Tip etiketinde belirtilen anma nominal asiri basing hicbir zaman asilimamalidir.
- Tip etiketinde belirtilen 6zel su direncinin hicbir zaman altinda kalinmamalidir.

- Plastik folyolari ve kiiciik parcalari, cocuklarin erisebilecedi yerlerden uzak tutun, aksi takdir-
de bogulma tehlikesi s6z konusudur.

Basingsiz kurulumda ek olarak dikkate alinmasi gerekenler:

- Cihazlarin arkasindaki su ¢ikisi bloke edilmemeli ve su akisi kisitlanmamalidir.

- Dus bashd, jet regilatori ve diger tahliye elemanlari gibi su ¢ikis diizenekleri dizenli olarak
kirecten arindinlmalidir. Tortular diizenli olarak giderilmelidir.

- Sadece dretici tarafindan onerilen armatirler kullanilabilir.

- Tek bir dusa tek basina besleme yapmasi halinde cihaz, sadece iiretici tarafindan dnerilen
dus basliklariyla kullanilmalidir. Dusa su akisini azaltan baska armatirlerin veya cihazlarin
kurulmasina izin verilmez.
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Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a instala sau utiliza aparatul ! Pastrati aceste instructiuni
impreund cu aparatul pentru consultare ulterioara!

Instructiunile de instalare se adreseazd specialistului responsabil cu instalarea aparatului. Instructiunile
de utilizare sunt destinate utilizatorului final. Instructiunile furnizate impreund cu aparatul corespund
stdrii tehnice a acestuia.

Editia actuald a acestor instructiuni este disponibild online, la adresa: www.clage.com/en/downloads

Utilizati aparatul numai dupa ce acesta a fost instalat corect si daca se afld in perfecta stare
tehnica.

Nu deschideti niciodata dispozitivul fard sa intrerupeti definitiv alimentarea cu energie a
aparatului inainte.

Nu faceti niciun fel de modificdri tehnice la aparat sau la conductele electrice si de apd .
Aparatul trebuie legat la pdmant.

Retineti faptul ca temperaturile apei de peste circa 43 °C sunt percepute ca fierbinti, in
special de copii, si pot provoca o senzatie de arsurd. Luati in considerare faptul cd, dupd o
perioada de functionare mai lungd, si armaturile devin fierbinti.

Aparatul este adecvat numai pentru uz casnic si in scopuri similare, in spatii inchise si trebu-
ie folosit numai pentru incalzirea apei potabile.

Aparatul nu trebuie expus niciodatd la inghet.
Valorile specificate pe placuta indicatoare trebuie respectate.

In caz de avarie, inchideti imediat sigurantele. In cazul unei scurgeri la aparat, inchideti ime-
diat conducta de alimentare cu apd. Defectiunile trebuie inlaturate numai de catre serviciul
pentru clienti al fabricii sau un atelier specializat recunoscut.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta mai mare de 3 ani, precum si de persoane
cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experientd si cunostinte,
daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a apa-
ratului si daca inteleg pericolele care rezultd din utilizarea acestuia. Copiii nu au voie sd se
joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii

nesupravegheati.
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Instructiuni de siguranta

- Dacd aparatul este echipat din fabrica cu un cablu de alimentare, acesta trebuie, in caz de
deteriorare, inlocuit de un specialist, pentru a evita pericolele. Cablul deteriorat trebuie
inlocuit cu un cablu de alimentare original (disponibil ca piesa de schimb).

« In cazul aparatelor cu o conexiune permanentd, in momentul instaldrii trebuie prevazuta o
decuplare pentru toti polii conform VDE 0700, cu un interval de deschidere a contactului
>3 mm pentru fiecare pol .

- Suportul de perete trebuie fixat cu suruburile si diblurile livrate impreund cu acesta.
Aparatul trebuie fixat de suportul de perete. Aparatul poate fi utilizat numai daca este mon-
tat corespunzator cu suport de perete.

- Suprapresiunea nominald specificata pe placuta indicatoare nu trebuie depdsitd in niciun
moment.

- Duritatea apei specificata pe placuta indicatoare nu trebuie depdsitd in niciun moment.

- Pastrati foliile de plastic si piesele mici departe de copii, deoarece exista un risc de sufoca-
re in caz de manipulare necorespunzatoare.

In cazul instalarii fara presiune, trebuie respectate suplimentar urmatoarele reguli:

- Scurgerea pentru apd din spatele aparatelor nu trebuie blocatd si debitul de apa nu trebuie
restrictionat.

- Dispozitivele de evacuare a apei, precum capul de dus, regulatorul jetului si alte elemen-
te de evacuare trebuie decalcificate in mod requlat. Depunerile trebuie inldturate in mod
regulat.

- Trebuie utilizate numai armdturile recomandate de producator.

- Daca este utilizat numai pentru alimentarea unui singur dus, aparatul trebuie utilizat numai
cu capetele de dus recomandate de producator. Nu trebuie instalate alte armaturi sau apa-
rate care reduc debitul de apa la dus.
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